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Dlaczego warto współpracować z firmami ze 
wschodniej Anglii?  
Region wschodniej Anglii jest jednym z najszybciej        
rozwijających się regionów Wielkiej Brytanii, na którego 
obszarze wiele czołowych, międzynarodowych korporacji 
ulokowało swoje centrale.  
 
Posiadamy aktywną ekonomicznie populację 5,8 miliona 
konsumentów oraz dynamiczną społecznośd zainteresow-
aną prowadzeniem interesów na rynku międzynarodowym. 
  
Nasze firmy mają szerokie doświadczenie w dostarczaniu 
innowacyjnych produktów oraz usług, cenionych przez 
klientów z większości sektorów biznesu na świecie.  
 
We wschodniej Anglii swoje siedziby ma osiem                
uniwersytetów, w tym Uniwersytet Cambridge, regularnie 
wybierany najlepszą uczelnią na świecie.  
 
Zostały tu stworzone silne więzi pomiędzy światem biznesu 
i nauki, co pozwoliło na powstanie nowoczesnego sektora 
badao i rozwoju oraz klastrów wzrostu na światowym     
poziomie.  
 
Enterprise Europe Network współpracuje z UK Trade and 
Investment w celu pomocy przedsiębiorcom zainteresow-
anym uzyskaniem dostępu do nowych, międzynarodowych 
klientów i dostawców oraz możliwości tworzenia spółek 
joint venture i międzynarodowych sojuszy strategicznych.  

Introduction / Wprowadzenie 

 

 
 
The East of England is one of the fastest growing regions in 

the UK, with many top companies locating their 

international headquarters in the area. 

We have a highly economically active population of           

5.8 million consumers, and a vibrant business community 

keen to trade in the global marketplace.  

Our companies have a wealth of experience in providing 

innovative products and services that are valued by 

customers in most business sectors worldwide. 

There are eight universities in the East of England, including 

Cambridge University which is regularly rated as the best in 

the World. 

Strong links between industry and academia have been 

formed in the region, leading to a groundbreaking research 

and development sector, and a number of world-class 

growth clusters. 

Enterprise Europe Network work with UK Trade and 

Investment to provide services to companies looking to 

access new international customers, suppliers,                 

joint ventures and strategic alliances. 

Why work with East of England Companies 
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CARESSA KAHN LTD 

Wellfield Road 
Hatfield 
Hertfordshire 
AL10 0BS 
England 

T: +44 (0)1707 262287 
M: +44 (0)7957 880030 
E: alan.latham@caressakahn.com 
W: www.caressakahn.com 

ALAN LATHAM 
Dyrektor Finansowy  
Finance Director 

 
 COMPANY PROFILE 

Caressa Kahn is a long established manufacturer of cosmetic       
applicator products.  
Our extensive and highly flexible design and manufacturing          
capability stems from over 75 years experience in supplying        
bespoke accessories to the cosmetics industry. In an increasingly 
sophisticated marketplace we are ideally placed to provide a wide 
variety of specialist products which meet the most exacting        
specifications and requirements.  

PRODUCTS/SERVICES 

Our hallmark is adaptability and often we are able to help our    
customers by working alongside them to develop components 
which combine imaginative styling with practicality. To ensure   
fidelity of final product from initial concept, colour matched       
prototypes are created for testing of factors such as product      
application, container fit and aesthetic appeal.   
Our manufactured products include puffs, brushes, applicators, 
flocked tips, sifters, cellulose sponges, nail art brushes, pouchettes 
and nail varnish brushes. 
A wide variety of equipment and materials stock holding and tool 
stocks affords us a high degree of production control and permits 
the flexibility to cover for both small and large volume requirements 
at our European and China manufacturing sites. 

OBJECTIVES 

To engage with new customers, to seek a strategic partner and 
increase market share. 

REPRESENTATION 

The company has no representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  

Caressa Khan spółka z o.o. to doświadczony dostawca, producent 
akcesoriów dla branży kosmetycznej, który dzięki swej strukturze, 
designie produktów i zdolnościom produkcyjnym oferuje swoje 
produkty od ponad 75lat. Dzięki ogromnemu doświadczeniu, spółka 
pozostaje liderem rynkowym oferując szeroką gamę produktów 
spełniających nawet najbardziej wyszukane potrzeby klientów. 

PRODUKTY/USŁUGI 

Credo spółki to zdolnośd do adaptacji w nowych warunkach. Dlatego 
też nasi pracownicy często pracują ramie w ramie z zespołem klien-
ta, aby w ten sposób dostarczyd najlepsze efekty łączące w sobie 
stylowy design i praktyczne rozwiązania. Każdy z naszych produktów 
powstaje w oparciu o ustaloną ścieżkę projektowania, uwzględni-
ającą: fazę koncepcyjną, prototypowanie, barwienie i testowanie 
uwzględniające aplikację produktu kosmetycznego np. kremu.  
Gamę naszych produktów tworzą m.in.: poduszki do pudru, pędzelki 
do makijażu, patyczki kosmetyczne, pojemniki kosmetyczne, gąbki 
celulozowe, pędzelki do nakładania lakieru do paznokci, kosmetyczki 
itp. 
Dzięki rozbudowanemu zapleczu produkcyjnemu w Europie oraz 
Chinach spółka jest w stanie dostarczad produkty wysokiej jakości, 
również w krótkich seriach produkcyjnych. 

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie nowych kontaktów biznesowych, zmierzających do 
zwiększenia sprzedaży, poszukiwanie partnera strategicznego.  

Firma nie ma przedstawicielstwa na rynku polskim.  

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 

MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 
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CITREFINE INTERNATIONAL LTD 

Moorfield Road 
Yeadon 
Leeds 
Yorkshire 
LS19 7BN 
England 

T: +44 (0)1325 244200 
M: +44 (0)7740 882733 
E: ian.dell@citrefine.com 
W: www.citrefine.com 

IAN DELL 
Dyrektor zarządzający  
Managing Director 

 
 COMPANY PROFILE 

Citrefine International Ltd is a producer and supplier of natural  
insect repellents active ingredients, usually supplied to formulators 
of consumer products. We have developed the only effective     
natural insect repellent active supported in the EU. 
Since the merger with Chemian Technology Ltd, Citrefine now offers 
both the Citriodiol and the Citrepel range of actives and is the leader 
of the consortium supporting PMDRBO under the EU Biocidal    
Products Regulations.  

PRODUCTS/SERVICES 

Our active ingredients are known as Citrepel® or Citriodiol® (also 
known in the USA through its EPA registration as Oil of Lemon   
Eucalyptus) and have undertaken numerous field and laboratory 
trials to test its effect on an array of insects.  
Leading authorities worldwide now recognise Citriodiol’s® first-rate 
efficacy making it the only plant-based repellent with this level of 
accreditation. 

OBJECTIVES 

To visit new customers, to make sales and to seek a strategic     
partner. 

REPRESENTATION 

The company has no representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  

Citrefine International spółka z o.o. jest producentem i dostawcą 
(aktywnych bio-chemicznie) komponentów do produkcji środków 
przeciw owadom. W chwili obecnej spółka jest jedynym dostawcą 
na terenie Unii Europejskiej, produkującym skuteczny środek, 
którego receptura oparta jest wyłącznie na naturalnych 
komponentach.  
W ostatnim czasie spółka połączyła się z Chemian Technology sp. z 
o.o., co przyczyniło się do poszerzenia jej oferty (gama produktów 
Citriodiol i Citrepel) oraz pozwoliło objąd stanowisko lidera 
konsorcjum (B+R) opracowującego nowe produkty na bazie olejków 
z eukaliptusa. 

PRODUKTY/USŁUGI 

Nasze aktywne składniki znane jako Citrepel® lub Citriodiol® (znane 
również w USA jako olej „Lemon, Eucalyptus”),- przeszły wiele 
badao zarówno terenowych i laboratoryjnych w celu zbadania ich 
wpływu na szeroką paletę owadów. 
Wiodące światowe autorytety w dziedzinie środków odstraszających 
owady uznają obecnie Citriodiol's® jako środek o skutecznośd tzw. 
pierwszej klasy, i jest to jedyny środek na bazie roślinnej z tym 
poziomem akredytacji. 

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie nowych kontaktów biznesowych, zmierzających do 
zwiększenia sprzedaży, poszukiwanie partnera strategicznego.  

Firma nie ma przedstawicielstwa na rynku polskim.  

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 

MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 



6 

 

CROP INTELLECT LTD 

Rope Walk 
Lincoln 
Lincolnshire 
LN6 7DQ 
England 

T: +44 (0)1522 837268 
M: +44 (0)7500 794140 
E: apostolos@cropintellect.co.uk 
W: www.cropintellect.co.uk 

DR APOSTOLOS PAPADOPOULOS 
Dyrektor ds. Badao i Rozwoju 
Director of Research and Development 

 
 COMPANY PROFILE 

Crop Intellect is an R&D company focusing on developing innovative 
agricultural technologies to improve crop productivity and food 
quality sustainably. Novel opportunities to ‘add value’ in the 
fertiliser industry, is offered by Crop Intellect. The products are 
unique as they contain technologies. 
The technologies are additives which are formulated to be 
compatible with most liquid fertilisers. The molecules in the 
technologies are new plant activators which increase nutrient 
uptake; promote rooting and balance cytokinins produced within 
the plant to improve crop physiological characteristics.  

PRODUCTS/SERVICES 

Our technologies can be provided as stand-alone products for 
specific crops, or to be integrated into existing fertilisers to increase 
competitive advantage. The prices of the additives are attractive, 
are reduced with increased volumes, and the additives can also be 
combined for synergistic effect. 
Specific additives developed address improvements across the 
following categories: increase rooting, growth vigour, calcium 
uptake, magnesium and iron uptake and leaf penetrant adjuvant. 
We also offer a wide range of services on a flexible consultancy 
basis and products from fertilisers and biocontrols, to bespoke 
product research and development, product registration, efficacy 
trials, agronomic services and training.  An innovative range of crop 
nutrition products (fertilisers) are offered for distribution.  

OBJECTIVES 

Initiate long term collaborations with fertiliser companies and   
distributors aiming at introducing products and technologies in 
Poland. 

REPRESENTATION 

The company has no representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  
Crop Intellect spółka z o.o. to przedsiębiorstwo skupione na 
działalności B+R. Opracowuje innowacyjne technologie dla branży 
rolniczej zwiększające efektywnośd plonów. A szczególnie wielkośd 
zbioru zbóż oraz innych płodów rolnych. Spółka poprzez swoją 
działalnośd wspomaga głównie przemysł nawozowy tworząc nowe 
receptury nawozowe kompatybilne z większością obecnie 
stosowanych, płynnych nawozów. Nowo opracowywane, przez Crop 
Intellect, molekuły zawarte w nawozach określane, jako aktywatory 
wzrostu, polepszają m.in. ukorzenienie roślin tym samym 
przyczyniając się do zwiększenia ich przyrostów oraz zbiorów. 

PRODUKTY/USŁUGI 
Produkty spółki można podzielid na dwie grupy: samodzielne, 
przewidziane dla określonej grupy roślin oraz mieszalne, 
przewidziane jako uzupełnienie obecnie stosowanych nawozów w 
celu podniesienia ich skuteczności. Produkty firmy Cropp Intellect 
oferowane są w przystępnych cenach uwzględniających upusty przy 
większych zakupach, ponadto różne produkty firmy mogą byd 
mieszane dla uzyskania jak najlepszego efektu. 
Obecnie spółka w swojej ofercie posiada nawozy wspomagające 
rozwój roślin w następujących obszarach: przyśpieszenie 
ukorzenienia, przyśpieszenie wzrostu rośliny, większe przyswajanie 
wapnia, magnezu lub żelaza jak również zwiększenie absorbcji 
energii słonecznej przez liście. Spółka oferuje swoje produkty i usługi 
w oparciu o indywidualne konsultacje oraz badania gruntów rolnych 
zapewniając tym samym najlepszy efekt działania swoich 
produktów.  

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie długotrwałych kontaktów biznesowych z 
przedsiębiorstwami z branży nawozów/dystrybutorami, wprowadzenie 
produktów spółki na polski rynek. 

Firma nie ma przedstawicielstwa na rynku polskim.  

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 

MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 
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DW WINDSOR LIGHTING LTD 

Pindar Road 
Hoddesdon 
Hertfordshire 
EN11 0DX 
England 

T: +44 (0)1992 474600 
M: +44 (0)7875 368045 
E: davidwoodcock@dwwindsor.com 
W: www.dwwindsor.com 

DAVID WOODCOCK 
Dyrektor ds. handlu międzynarodowego  
Director of International Sales 

 
 COMPANY PROFILE 

DW Windsor Lighting offer a wide range of exterior lighting and 
urban furniture solutions in heritage and modern styles. Our 
product catalogue includes architectural lighting, street lighting, 
floodlighting, LED lighting and illuminated handrails. 
This lighting range is complemented by a collection of street       
furniture (urban furniture) including illuminated bollards, seating 
and benches which co-ordinate well with our lighting products. 

PRODUCTS/SERVICES 

Our company’s product portfolio includes the traditional to the ultra
-modern; we offer the widest choice of products backed by the 
strongest environmental credentials. 
Quality and service stands us apart from our competitors and with a 
competitive commercial offer we provide true ‘value for money’ for 
the customer. 
As an international award winning designer and manufacturer the 
company combines cutting-edge style; quality and performance to 
provide solutions that exceed expectation and offer real value to 
our customers. We have over 38 years experience in lighting sector. 

OBJECTIVES 

To visit new customers, to make sales and to seek a strategic     
partner. 

REPRESENTATION 

The company has no representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  

DW Windsor Lighting spółka z o.o. oferuje szeroką gamę produktów 
oświetlenia zewnętrznego oraz ławek ulicznych i parkowych jak 
również innych elementów tj. stojaki rowerowe czy kosze na śmieci. 
W katalogu firmy można znaleźd m.in. systemy miejskiego 
oświetlenia ulic i chodników, lampy typu LED oraz podświetlane 
poręcze schodów. Uzupełnieniem oświetleniowej oferty firmy są: 
podświetlane ławki uliczne doskonale wpisujące się w design lamp 
ulicznych. 

PRODUKTY/USŁUGI 

Portfolio produktów firmy tworzą elementy stylizowane na 
tradycyjne jak również ultra-nowoczesne. Oferta firmy zbudowana 
jest w oparciu o faktyczne zapotrzebowanie rynku, a produkty 
wytwarzane są w oparciu o regułę „wartośd wynikająca z ceny”. 
Produkty firmy były wielokrotnie nagradzane przez 
międzynarodowe gremia za design i jakośd wykonania. Firma 
dysponuje ponad 38 letnim doświadczeniem w branży 
oświetleniowej. 

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie nowych kontaktów biznesowych, zmierzających do 
zwiększenia sprzedaży, poszukiwanie partnera strategicznego.  

Firma nie ma przedstawicielstwa na rynku polskim.  

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 

MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 
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ECOWAYS CONSULTING LTD 

16 Erasmus Close 
Cambridge 
CB4 3TJ 
England 

T: +44 (0)1223 654163 
M: +44 (0)7904 207227 
E: info@ecoways.org.uk 
W: www.ecoways.org.uk  

SWATI AGASHE 
Dyrektor generalny  
Chief Executive Officer 

 
 COMPANY PROFILE 

Ecoways Consulting Ltd is committed to creating sustainable built 
environments and offers a range of specialised consultancy and 
knowledge transfer services including Building Information        
Modelling and Autodesk REVIT software training, Green Building 
design advice and Green Building Certification using LEED, Structural 
Analysis on STAAD software using Eurocodes, Structural Audits of 
existing structures and stability certification, and Structural         
consultancy for retrofitting of existing structures for new use.  

PRODUCTS/SERVICES 

- Partnering with Technical education organisations, construction 
schools or corporate organisations to teach Building Information 
Modelling, Autodesk REVIT as well as Structural engineering analysis 
software (STAAD).  
- Drawing services to input conceptual drawings or 2D CAD drawings 
into Autodesk REVIT for producing 3D BIM architectural, structural 
and MEP models, bespoke libraries and customised REVIT families, 
including co-ordination between disciplines and clash detection. 
- Green Building design advice and Green Building Certification  
using LEED. 

OBJECTIVES 

To visit new customers, to make sales and to seek a strategic     
partner. 

REPRESENTATION 

The company has no representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  

Ecoways Consulting spółka z o.o. to przedsiębiorstwo którego celem 
jest tworzenie trwale zagospodarowanego środowiska 
przestrzennego poprzez usługi konsultingowe, transfer wiedzy oraz 
wykorzystanie Modelowania Informacji o Budynku (ang. Building 
Information Modelling) oraz takich programów jak (AUtodesk) REVIT 
jak również projektowanie Zielonych Domów, doradztwo oraz 
certyfikację budynków wg. założeo LEED (standard trwałości eko 
domów). Działalnośd spółki koncentruje się również na analizie 
strukturalnej istniejących budynków w oparciu o program STAAD. W 
oparciu o wykonane analizy przedsiębiorstwo wydaje audyty 
konstrukcyjne, certyfikaty budowlane oraz plany zagospodarowania 
istniejących budynków dla innych celów. 

PRODUKTY/USŁUGI 

- Przedsiębiorstwo współpracuje z technicznymi organizacjami      
naukowymi, szkołami budowlanymi oraz innymi podmiotami 
propagującymi wykorzystanie technologii Modelowania Informacji o 
Budynku, jak również REVIT Autodesk oraz oprogramowania do 
analiz strukturalnych (STADD) 
- Tworzenie wyrysów projektowych 2D mogących później znaleźd 
zastosowanie w Autodesk REVIT na potrzeby w pełni             
trójwymiarowych modelowao budynków 
- Projektowanie Zielonych Budynków, konsulting oraz certyfikacja 
budynków wg. założeo LEED. 

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie nowych kontaktów biznesowych, zmierzających do 
zwiększenia sprzedaży, poszukiwanie partnera strategicznego.  

Firma nie ma przedstawicielstwa na rynku polskim.  

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 

MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 
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HYTEK (GB) LTD 

Green Street 
Elsenham 
Bishop Stortford 
Hertfordshire 
England 

T: +44 (0)1279 815600 
M: +44 (0)7808 398510 
E: fenton@hytekgb.com 
W: www.hytekgb.com 

FENTON TREWICK 
Dyrektor naczelny  
General Manager 

 
 COMPANY PROFILE 

Hytek GB Ltd. is one of the leading suppliers of fuelling equipment 
and lubrication dispensing products to the trade industry in the UK.  
Since 1985 we have been supplying innovative fuelling and                 
lubrication solutions to the commercial transport, petrol station 
forecourt, fuel storage tank and heating oil sectors.  Our extensive 
product knowledge and fast response times mean you can rely on us 
for all your fuel and lubrication equipment needs.  

PRODUCTS/SERVICES 

At Hytek we design and assemble many of our own-engineered 
products including our very own Alpha commercial diesel pump 
with integrated fuel management system, tank alarms and tank 
overfill valves to name a few. We also distribute products from  
several world-class petroleum equipment manufacturers. With over 
6,000 fuel and lubrication dispensing products ready for immediate 
dispatch from our warehouse we are able to respond quickly to our 
customer’s needs. 

OBJECTIVES 

To visit new customers, to make sales and to seek a strategic     
partner. 

REPRESENTATION 

The company has no representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  

Hytek GB spółka z o.o. to jeden z największych dostawców maszyn i 
urządzeo dla branży paliwowej w Wielkiej Brytanii. Od 1985 roku 
przedsiębiorstwo nieustannie dostarcza na rynek innowacyjne 
technologie związane z przesyłem paliw oraz lubrykantów. Swoją 
ofertę kierując przede wszystkim do firm transportowych, stacji 
paliw, hurtowni i magazynów petrochemicznych. Wieloletnie 
doświadczenie spółki oraz wiedza techniczna jej pracowników 
gwarantuje wysoką jakośd jej produktów.  

PRODUKTY/USŁUGI 

Spółka Hytek posiada rozbudowany dział projektowy, 
odpowiedzialny za projektowanie i produkcję nowych produktów. 
Jednym z nich jest rodzina pomp oleju napędowego pn. Alpha, ze 
zintegrowanym systemem zarządzania paliwem, oraz zaworem 
zapobiegającym przepełnieniu zbiornika podczas tankowania. 
Spółka jest również dystrybutorem produktów innych światowej 
klasy producentów sprzętu paliwowego. Posiadając w swoim 
magazynie ponad 6.000 różnych produktów, Hytek jest w stanie 
bardzo szybko odpowiedzied na zapotrzebowanie zgłaszane przez 
klientów. 

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie nowych kontaktów biznesowych, zmierzających do 
zwiększenia sprzedaży, poszukiwanie partnera strategicznego.  

Firma nie ma przedstawicielstwa na rynku polskim.  

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 

MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 
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GEYSER THERMAL ENERGY LTD 

BioPark 
Broadwater Road 
Hertfordshire 
AL7 3AX 
England 

T: +44 (0)1707 358713 
M: +44 (0)7879 206304 
E: technical@geyserenergy.co.uk  
W: www.geyserenergy.co.uk 

LOLLI OLAFSSON 
Dyrektor generalny  
Chief Executive Officer 

 
 COMPANY PROFILE 

Geyser Thermal Energy Ltd supply, design and install heat recovery 
units and heat recovery systems for businesses and the public    
sector.                 
Our focus is reducing energy consumption and using all available 
energy on site as efficiently as possible. Our speciality is recovering 
waste energy from refrigeration (including air conditioning) and 
finding a use for the recovered heat.  
Heat recovery from refrigeration is fast becoming a much sought 
after technology in the U.S. and the U.K. for organisations keen to 
save energy and help the environment 
 

PRODUCTS/SERVICES 

Our services include identifying and implementing energy savings 
for thermal energy, supply only of heat recovery heat exchangers, 
supply only of heat recovery systems, design of heat recovery    
systems, installation and providing our clients with total assistance 
in making the business case for using heat recovery. Our heat    
recovery systems are very flexible and bespoke designed for each 
client so they can always be retro fitted, leaving it available to all 
sectors that use refrigeration and have a constant hot water      
demand. 

OBJECTIVES 

To visit new customers, to make sales and to seek a strategic     
partner. 

REPRESENTATION 

The company has no representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  

Geyser Thermal Energy spółka z.o.o. to firma projektująca systemy                
ko-generacyjne, dostawca urządzeo tj. pompy i wymienniki ciepła 
zarówno dla odbiorców indywidualnych jak i przemysłowych. 
Działalnośd firmy koncentruje się na oferowaniu usług i produktów 
obniżających konsumpcję energii oraz jednocześnie 
najefektywniejsze wykorzystanie dostępnych zasobów. 
Specjalnością firmy jest odzysk energii wykorzystywanej do 
schładzania pomieszczeo (klimatyzacja) oraz zagospodarowanie 
odzyskanego w tym procesie ciepła. 
Odzysk ciepła z urządzeo chłodzących tj. klimatyzatory jest obecnie 
bardzo poszukiwaną technologią zarówno w Stanach Zjednoczonych 
jak i Wielkiej Brytanii, działania firmy zmierzają do propagowania 
polityki odzysku energii na rynku europejskim. 

PRODUKTY/USŁUGI 

Usługi firmy koncentrują się również na zagadnieniach związanych z 
wykorzystaniem energii geotermalnej, identyfikacji potencjału 
energetycznego i projektowaniu systemów najbardziej optymalnego 
jej wykorzystania. Firma jest również dostawcą wymienników ciepła 
oraz urządzeo do odzysku energii jak również całych instalacji 
tworzonych pod indywidualne zamówienie klienta. 

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie nowych kontaktów biznesowych, zmierzających do 
zwiększenia sprzedaży, poszukiwanie partnera strategicznego.  

Firma nie ma przedstawicielstwa na rynku polskim.  

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 

MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 



11 

 

PERMASTORE LTD 

Airfield Industrial Estate 
Eye 
Suffolk 
IP23 7HS 
England 

T: +44 (0)1379 872615 
M: +44 (0)7734 570631 
E: t.blower@permastore.com 
W: www.permastore.com 

TOM BLOWER 
Specjalista ds. handlu międzynarodowego  
International Sales Manager 

 
 COMPANY PROFILE 

Permastore is the market leading manufacturer of Glass-Fused-to-
Steel (GFTS) modular bolted tanks and silos.  
Permastore cover a wide range of markets including water/
wastewater, AD/biogas, municipal, mining, industrial and             
agricultural markets.  
Permastore publishes its Quality Standards for the glass grades used 
which are then independently audited giving the customer complete 
confidence in a quality product. 

PRODUCTS/SERVICES 

Permastore has over 55 years’ experience and offers a full range of 
products. This includes Glass-Fused-to-Steel (GFTS) tanks and silos, 
Epoxy coated tanks, a range of Permastore roofs and covers for a 
variety of applications as well as a comprehensive range of ancillar-
ies which offer a fully engineered containment solution.  
Another benefit of the PERMASTORE® solution is a 50% reduction 
on installation times compared to concrete and welded tanks. In 
addition by utilising a jacking system, a safer and quicker way to 
build is offered. 

OBJECTIVES 

To engage with new customers, to seek a strategic partner and 
increase market share. 

REPRESENTATION 

Permastore has minimal representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  

Permastore spółka z o.o. to rynkowy lider, producent modułowych 
zbiorników i silosów wytwarzanych w technologii stapianego ze 
stalą szkła (ang. Glass-Fused-to-Steel lub GFTS). Produkty firmy 
znajdują zastosowanie w następujących obszarach: dostawy wody / 
utylizacja ścieków, instalacje biogazowe, górnictwo, rolnictwo itd. 
Permastore potwierdza jakośd swoich produktów wydając 
odpowiednie certyfikaty dot. użytego szkła oraz produkowanych 
konstrukcji. 

PRODUKTY/USŁUGI 

Permastore posiada 55 letnie doświadczenie w wytwarzaniu 
elementów w technologii stapianego ze stalą szkła (GFTS). W ofercie 
firmy znajdują się m.in.: zbiorniki, silosy oraz elementy pokryte 
warstwami epoksydowymi o różnorakim zastosowaniu, jak również 
elementy tj. zadaszenia oraz grodzie wykorzystywane w zbiornikach 
wody pitnej. 
Wykorzystanie produktów i rozwiązao Permastore gwarantuje 
również skrócenie okresu budowy obiektów nawet o połowę, w 
porównaniu do technologii zbiorników betonowo-stalowych.  

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie nowych kontaktów biznesowych z potencjalnymi 
klientami, poszukiwanie partnera strategicznego i zwiększenie 
udziału w polskim rynku. 

Firma posiada minimalny udział w polskim rynku. 

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 

MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 
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TEMAG PHARMA LTD 

BioPark 
Broadwater Road 
Welwyn Garden City 
Hertfordshire 
AL7 3AX 
England 

T: +44 (0)1707 566008 
M: +44 (0)7469 153074 
E: enquiries@temagpharma.co.uk 
W: www.temagpharma.co.uk 

MAGDALENA KULBAT 
Dyrektor  
Director 

 
 COMPANY PROFILE 

TEMAG Pharma is a manufacturer and supplier of bespoke          
customised medicines, otherwise known as extemporaneous     
preparations or ‘Specials.’ An extemporaneous preparation is     
supplied if the patient has intolerance to certain ingredients or is 
finding it difficult to swallow solid form dosages. 
Our recent growth and expansions, especially within European and 
UAE markets has enabled us to invest and diversify our available 
products and services. In 2014 we opened our new Quality Control 
Laboratory and can provide bulk manufactured products, fully 
equipped with a Certificate of Analysis. We have initiated             
proceedings to obtain an MIA (IMP) License by the MHRA, which will 
allow us to manufacture medicines for clinical trials and research.  

PRODUCTS/SERVICES 

Our extensive database of over 5,000 products, which includes  
liquids such as oral and topical; Semi-solids such as creams,        
ointments, gels and suppositories; Solid dose such as hard gelatine   
capsules, powders and gelatine free capsules. In addition to the 
provision of bespoke preparations, we also provide unique services 
such as  repackaging and formulation services.  
Our growth and success enables us to provide clinical trial supplies 
to the Pharmaceutical industry. We can offer a customer-focused, 
flexible and reliable service to support you through all stages of your 
clinical programme for both potent and non-potent compounds. We 
will manage comparator sourcing, blinding, labelling, packing,    
logistics, distribution and compliance.  

OBJECTIVES 

To engage with new customers, and to seek a  strategic partner.  

REPRESENTATION 

The company has no representation in this market. 

PROFIL PRZEDSIĘBIORSTWA  

TEMAG Pharma spółka z o.o. to producent i dostawca tzw. leków 
zaimprowizowanych. Przygotowywanych na specjalne zamówienie 
w przypadkach kiedy organizm pacjenta nie toleruje któregoś ze 
składników ogólnie dostępnych leków, lub w przypadku gdy pacjent 
nie jest w stanie przyjąd leku w odpowiedniej dawce.  
Dzięki rozwojowi działalności, szczególnie na terenie Europy oraz 
Zjednoczonych Emiratów Arabskich, firma zdecydowała się 
rozbudowad swoją ofertę produktową i usługową. W 2014r. spółka 
otworzyła nowe w pełni wyposażone laboratorium kontroli jakości 
pozwalające produkowad specyfiki na skalę masową. Nowo otwarte 
laboratorium posiada tzw. certyfikat analizy, pozwalający 
produkowad leki. Spółka ubiega się również o akredytację. 

PRODUKTY/USŁUGI 

W ofercie spółki znajduje się ponad 5000 produktów, wśród nich 
znajdują się m.in. płynne specyfiki do-ustne oraz stosowania 
miejscowego: kremy, maści, żele i czopki. Medykamenty o 
charakterystyce stałej tj. kapsułki żelowe, proszki oraz kapsułki bez 
żelatynowe. W obszarze usług spółka oferuje działania 
uwzględniające przepakowywanie leków lub zmianę dawek 
składników aktywnych. 
Spółka dzięki swoim kompetencjom, doświadczeniu oraz pozycji na 
rynku doskonale nadaje się na partnera dla firm farmaceutycznych 
uczestniczących w tzw. fazie klinicznej, dot. badao nowych leków. 
Spółka jest w stanie wspomóc następujące procesy: komparację, 
produkcję i zarządzanie jakością, etykietowanie, pakowanie, 
logistykę i dystrybucję. 

OCZEKIWANIA FIRMY  

Nawiązanie nowych kontaktów biznesowych z potencjalnymi 
klientami i poszukiwanie partnera strategicznego.  

Firma nie ma przedstawicielstwa na rynku polskim.  

OBECNOŚD NA POLSKIM RYNKU  

 

VISITING 

Wrocław and Warsaw 
MIASTO WIZYTY 

Wrocław i Warszawa 
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ENTERPRISE EUROPE NETWORK POLSKA 

Enterprise Europe Network - Central Poland - 6 ośrodków na 
terenie 4 województw (mazowieckie, łódzkie, kujawsko-
pomorskie, pomorskie), koordynator: Polska Agencja Rozwoju 
Przedsiębiorczości.                                                                         
Strona internetowa konsorcjum www.een.org.pl 
 
Enterprise Europe Network - East Poland - 6 ośrodków na 
terenie 3 województw (podlaskie, warmiosko-mazurskie, 
lubelskie), koordynator: Lubelska Fundacja Rozwoju.               
Strona internetowa konsorcjum www.eenep.pl 
 
 
Enterprise Europe Network - West Poland - 9 ośrodków na 
terenie 5 województw (zachodniopomorskie, lubuskie, 
wielkopolskie, dolnośląskie, opolskie), koordynator: Wrocławskie 
Centrum Transferu Technologii Politechniki Wrocławskiej.     
Strona internetowa konsorcjum www.westpoland.pl 
 
Enterprise Europe Network - South Poland - 9 ośrodków na 
terenie 4 województw (śląskie, małopolskie, świętokrzyskie, 
podkarpackie), koordynator: Świętokrzyskie Centrum Innowacji i 
Transferu Technologii Sp. z o.o.                                                  
Strona internetowa konsorcjum www.een.net.pl 

CP-BSN (Central Poland - Business Support Network) -            
6 offices located in 4 voivodships/regions (Mazowieckie, 
Łódzkie, Kujawsko-pomorskie and Pomorskie).                       
Coordinator: Polish Agency for Enterprise Development.                            
Consortium website: www.een.org.pl 
 
BISNEP (Business and Innovation Centre for North-East      
Poland) - 6 offices located in 3 voivodships/regions (Podlaskie, 
Warmiosko-mazurskie and Lubelskie). Coordinator: University 
of Warsaw, University Technology Transfer Centre.             
Consortium website: www.bisnep.pl 
 
B2Europe West Poland - 9 offices located in 5 voivodships/
regions (Zachodniopomorskie, Lubuskie, Wielkopolskie, 
Dolnośląskie and Opolskie). Coordinator: Technology Transfer 
Centre of Wrocław Technical University.                                 
Consortium website: www.westpoland.pl 
 
BSN South Poland - 9 offices in 4 voivodships/regions (Śląskie, 
Małopolskie, Świętokrzyskie and Podkarpackie).                   
Coordinator: Regional Centre for Innovation and Technology 
Transfer Co. Ltd.  
Consortium website: www.een.net.pl 

There are 30 Enterprise Europe Network member offices  
in Poland, and they are grouped into four consortia:  

W Polsce działa 30 ośrodków, zgrupowanych w czterech           
konsorcjach: 

ENTERPRISE EUROPE NETWORK POLAND 
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MARK HOFMAN 
Ogranizator Misji Handlowej  
Mission Manager  
 
Enterprise Europe Network 
T: +44 (0)1707 398069 
M: +44 (0)7800 776880 
E: m.hofman@eeneast.org.uk 
 
 
HEAD OFFICE 
SIEDZIBA GŁÓWNA  

Enterprise Europe Network 
BioPark 
Broadwater Road 
Welwyn Garden City 
Hertfordshire 
AL7 3AX 
England 
 
T: +44 (0)845 641 9955 (option 2) 
E: enterprise.europe@eeneast.org.uk 
W: www.enterpriseeuropeeast.org.uk 

 

CONTACT US  
KONTAKT 

JAKUB RAKOCZY 
Współorganizator Misji w Polsce (Wrocław) 
Supporting Officer in Poland 
 
Enterprise Europe Network  
T: +48 71 320 43 50 
E: j.rakoczy@wctt.pl  

ADAM BALCERKIEWICZ 
Współorganizator Misji w Polsce (Warsaw) 
Supporting Officer in Poland 
 
Enterprise Europe Network 
T: +48 602 791 113 
E: a.balcerkiewicz@imbigs.pl 

mailto:j.rakoczy@wctt.pl
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HOTEL CONTACT DETAILS   
DANE TELEADRESOWE HOTELU 

WROCLAW 
WROCŁAW 
Sofitel Wroclaw Old Town 
ul. Św. Mikołaja 67 
50-127 Wrocław, Poland  
 
T: +48 71 358 8722 
E: H5345-RE@sofitel.com 

WARSAW 
WARSZAWA  
Novotel Centrum 
Marszalkowska 94/98 
00-510 Warszawa, Poland  
 
T: +48 22 596 0000 
E: H3383@accor.com 



16 

 


